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1 Bendroji informacija

1.1 Dokumento paskirtis
Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiama informacija
naudotojui, kaip saugiai valdyti Air Top Pro 25.
~  NUORODA
Ar funkcijos faktiskai veikia, priklauso nuo atitinkami
jrengto Sildytuvo.
~ NUORODA
Atidziai perskaitykite Sildytuvo naudojimo instrukcijg
ir joje esancias saugos nuorodas bei jy laikykités.

1.2 Kaip elgtis su Siuo dokumentu

v' Prie$ eksploatuodami Air Top Pro 25, perskaitykite $ig ir
valdymo elemento naudojimo instrukcijas bei jy
laikykités.

v Sig naudojimo instrukcijg perduokite kitiems Air Top Pro
25 savininkams arba naudotojui.

Norédami, kad buty suteikta prieiga prie daugiau
dokumenty, galite naudoti tokias parinktis:

Webasto Dealer Portal

(https://dealers.webasto.com)

Naudojimo instrukcijos pateikiamos keliomis kalbomis:
https://www.webasto-comfort.com/de-de/
produktuebersicht/#!*

1.3 Garantija ir atsakomybeé
“Webasto” neatsako uz trikumus ar pazeidimus, kuriy
priezastis yra montavimo ar naudojimo instrukcijy
nesilaikymas. Toks atsakomybés nebuvimas ypac galioja:
® Montavimo arba techninés priezitros darbams, kuriuos
atlieka nemokytas personalas.
® netinkamam naudojimui.
® ne Webasto" techninés priezitros dirbtuviy atliktiems
remonto darbams;
® Neoriginaliy atsarginiy daliy naudojimui.
® Jeijrenginys modifikuojamas negavus ,Webasto”
leidimo.
® prietaiso pazeidimai dél mechaninio poveikio;
® Techninés priezilros nurodymy nesilaikymui.

PAVOJUS
/!\ Pries pildami degalus, Sildytuva visada iSjunkite.

2 Sauga

2.1 Naudojimas pagal paskirtj

—— NUORODA
~ Sildytuvas neturi biti saugai svarbus komponentas.
Jis skirtas patogumui.
Sildytuvas veikia, nepriklausomai nuo transporto priemonés
variklio, ir yra integruotas j transporto priemonés elektros
jranga.
Sildytuvas $iuo metu leistas naudoti tokiems tikslams:
® |engviesiems automobiliams, lengviems sunkvezimiams
(LCV),
® M, Nir O transporto priemoniy klasiy krovininiams
automobiliams, autobusams.
® karavanams, nameliams ant raty, valtims, sportinéms
valtims,
® Zemrauséms,
® statybos masinoms,
® elektrokarams,

2.2
2.2.1

transporto priemonéms, kurias galima naudoti verslo ir
amaty srityse bei mazose jmonése ir pramonés srityse,
zemés ir misky tkio masinoms,

Sildytuvas leistas naudoti lengvuosiuose
automobiliuose (M1 klasé).

Montuoti j O, N2, N3 klasiy automobilius ir pavojingas
medZziagas gabenantj transportg draudziama.
Jmontuojant spec. transporto priemonése, bitina
laikytis galiojanciy taisykliy. Naudoti kitais tikslais
galima tik leidus firmai ,Webasto".

Naudoti transporto priemonése, skirtose priekabiniams
nameliams ir ilgalaikiam keliavimui, rekomenduojamas
»,Thermo Top Evo RV Classic” su ilgalaikio Sildymo
funkcija.

Sildytuvas kartu su transporto priemonés $ildymo
sistema skirtas:

— kabinos vidaus patalpai paSildyti;

— transporto priemonés stiklams atitirpdyti;

- vandeniu audinamiems

varikliams pasildyti (jei jmanoma techniskai).

Sildytuva galima montuoti kaip papildomo &ildymo
stovint sistemg arba papildoma Sildytuva.

Bendrosios saugos huorodos
Eksploatavimo saugos nuorodos

PAVOJUS
/!\ Pavojus susizaloti dél sugedusio prietaiso

@

Neeksploatuokite sugedusio Air Top Pro 25 ir

pasaline saugiklj nutraukite jo eksploatavima, jei:

- ilgiau islieka dimy susidarymas,

- degiklis skleidZia nejprastus garsus,

- juntamas degaly kvapas,

- nuolat i§jungiama dél sutrikimo su klaidy

pranesimais (mirksintis kodas),

- pazeistas Sildytuvas.

» Susisiekite su ,Webasto” techninés priezitiros
dirbtuvémis.

PAVOJUS
Sprogimo pavojus dél sprogaus ir degaus
pavojingo krovinio
Norint iSvengti sunkiy nudegimy, pavojingy kroviniy
transporto priemonéms reikalingas Sildytuvo
eksploatavimo apribojimas (ADR).
» Neeksploatuokite Sildytuvo pavojingy kroviniy
krovimo vietose.
» Neeksploatuokite Sildytuvo pakraudami ir
iSkraudami pavojingus krovinius.

PAVOJUS
). ! \ Gaisro pavojus

Degios medziagos arba skysciai karsto oro sraute.
» Karsto oro srautas turi bati laisvas.

PAVOJUS
/ ! \ Apdegumi

Apdegumu gusanas risks, ko rada parak maza
attalums starp silta gaisa izpludi un cilvekiem
» Cilvékiem jabut aizsargatiem pret tieSu sildierices
silta gaisa plusmu un pret saskari ar sakarsto$am
virsmam.
» Pret siltumu jutigam virsmam jabat aizsargatam
pret tiesu silta gaisa plusmu.
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3 | valdymas

|SPEJIMAS
« \ Sprogimo pavojus ir pavojus uzdusti
Neeksploatuokite Sildytuvo:

» degalinése ir prie degaly pripildymo jrenginiy;

» vietose, kuriose gali susidaryti lengvai
uzsideganciy dujy arba dulkiy, bei vietose,
kuriose laikomi labai degis skysciai arba kietos
medziagos (pvz., Salia degaly, anglies ir medzio
dulkiy, javy sandeliy, sausos zolés ir lapy,
kartoniniy déziy, popieriaus ir kt.);

» uzdarose patalpose (pvz., garazuose arba
dirbtuvése) be iSmetamuyjy dujy iSsiurbimo jtaiso,
ypac suprogramave Sildymo pradzig (iSankstinis
laiko parinkimas arba ,Telestart”).

|SPEJIMAS

« \ Sildytuva galima naudoti tik nurodytomis
bendrosiomis sglygomis. Esant nukrypimy, su
Sildytuvu reikia i$ karto elgtis kaip su sugedusiu
Sildytuvu ir bitina nutraukti jo eksploatavima
pasalinant saugiklj. Neleistina yra, pvz:

» Naudojimas esant neleistinai temperaturai.

» Sildytuvo panardinimas j vandenj arba kitas
skystas terpes.

—  NUORODA

Netinkamas naudojimas

» Saugokite Sildytuvg nuo mechaninés apkrovos
(pvz., nukritimo, smugiy).

» Nelipkite ant Sildytuvo.

» Nedékite ant Sildytuvo jokiy daikty.

» Venkite netinkamo Sildytuvo iSjungimo jam
veikiant i$ inercijos. ISjungus valdymo elementu,
Sildytuvo ventiliatorius dar veikia i$ inercijos.

» Sildytuva visada isjunkite valdymo elementu.

> |tampos tiekima nutraukite tik pasibaigus
veikimui i$ inercijos.

» Nenaudokite nukritusiy Sildytuvy.

—~— NUORODA

" Nenaudokite prietaiso be jstatyto aklojo kam&&io,
skirto nenaudojamai kabeliy pynés kiaurymei.

2.2.2 Materialinés zalos vengimas

— NUORODA
ISjungus valdymo elementu, Sildytuvo ventiliatorius
dar veikia i$ inercijos (sutrumpintai iki 40 s ADR).
Netinkamai iSjungus be veikimo i$ inercijos, Air Top
Pro 25 gali buti pazeistas.
» Sildytuva visada i$junkite valdymo elementu.

» Naudoti programuojamus valdymo elementus
ADR transporto priemonése draudziama.

Teisés aktai ir jstatymy
nuostatos

2.3

Europos reglamento (ES) 2018/858 taikymo srityje Sildytuvui

galioja Air Top Pro 25 tipo patvirtinimai pagal direktyvas
ECE-R 122 (Sildymas) ir ECE-R 10 (EMS).

~ 4§ Butina laikytis Siose montavimo ir naudojimo
L%L;r\( instrukcijose pateikty jspéjimy bei nuorody.

4/1

3 Valdymas

PAVOJUS
/!\ Pavojingyjy medziagy transporto priemoniy (ADR)
" negalima jjungti arba i$jungti pagal laikg arba
nuotoliniu budu.

31 Valdymo elementai

~ NUORODA

~ Naudokite tinkamus ir naudoti su Sildytuvu
patvirtintus ,Webasto” valdymo elementus.

®

~ WHEO000030A

pav. 1 Valdymo elementai

(1 |Skaitmeninis (3 |, ThermoConnect” su
pasukamasis jungiklis programéle

(2) |, MultiControl“ arba (@ |UniControl
~SmartControl”

~ 4 Laikykités papildomy reikalavimy, pateikty Air Top
_—J Pro 25 ir valdymo elemento valdymo ir montavimo
instrukcijoje.
Air Top Pro 25 gali buti sumontuoti jvairts valdymo
elementai. Galimas valdymo elementy derinys.

3.2 Sildytuvo jjungimas ir iSjungimas
Sildytuvas jjungiamas ir i§jungiamas $ildytuvu skirtingais
jungimo signalais. AtsiZzvelgiant j sistemos jrangg,

perjungimo signalus generuoja ,Webasto” valdymo
elementas arba transporto priemonés valdymo sistema.

PAVOJUS
/!\, Pavojus uzdusti ir sprogimo pavojus

ADR transporto priemonese: Sildytuva galima jjungti
tik rankiniu budu. Sildytuvo negalima jungti
automatiskai programuojamuoju jungikliu.

PAVOJUS
m Galimas perkaitimas

Avarinj iSjungiklj galima aktyvinti tik pavojaus atveju,
nes Sildytuvas bus iSjungtas be inercinés eigos.

—~ NUORODA
Sildytuva visada iSjunkite valdymo elementu.
ISjungus Sildytuva valdymo elementu jis pereina j
trumpa nustatytg inercinés eigos faze. Netinkamai
iSjungus be veikimo i$ inercijos, Sildytuvas gali bati
pazeistas.
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3.3 Sildytuvo naudojimas pavojingy

kroviniy transporto priemonése
(ADR)

Norint naudoti ADR funkcijas, turi biti sumontuotas ADR
pritaikytas Sildytuvo variantas.
[_—~  NUORODA
Toliau nurodytais atvejais ADR veikia i$ inercijos:
- dingsta generatoriaus signalas (D+, kintamosios
srovés generatorius).
- jjungiamas transporto priemonei priklausantis
tiekimo jrenginys (galios nuémiklis).
Pasibaigus ADR papildomai eigai, Sildytuvas
persijungia j ADR blokavimo rezima.
~—~ NUORODA
ADR uzrakto atrakinimas:
» nutraukite prie transporto priemonés
priklausancio tiekimo jrenginio eksploatavima;
» Sildytuva galima vél paleisti iSjungiant ir po to
jjungiant valdymo elementu.

Sildytuvo jjungimas po
automatinio iSsijungimo

~—~ NUORODA

Gali bati prarasta Sildymo funkcija

Po automatinio iSsijungimo Sildytuva reikia jjungti is
naujo rankiniu budu.

Sildytuva galima vél paleisti i§jungiant ir po to
jjungiant valdymo elementu.

Veikimas aukstyje

——~ NUORODA
Sildytuvas Air Top Pro 25 Sildytuva leidZiama
naudoti iki 5 500 m aukstyje virs jaros lygio.

4 Degalai

Sildytuvas prijungtas prie transporto priemonés bako arba
atskiro degaly bako.
Tinkami degalai:
® Air Top Pro 25 Dyzelinas DIN EN 590 ir HVO DIN EN
15940

® Air Top Pro 25 Benzinas DIN EN 228 ir etanolis E85 DIN
EN 15293 - E100 DIN EN 15376

4.1 Vasarinio dyzelino keitimas j
Zieminj dyzeling
v Zieminis dyzelinas ($al&iui atspariis degalai) pilamas.
Taciau Sildytuvo degaly tiekimo sistemoje tam tikromis
aplinkybémis dar yra vasarinio dyzelino liku¢iy.
» Jjunkite Sildytuvg mazdaug 15 minuciy (j degaly tiekimo
sistema pripildyta SalCiui atspariy degaly).

5 Degimo oras

PAVOJUS
/ ! \ Gaisro pavojus

Degios medziagos arba skysciai karsSto degimo oro
sraute.

» Degimo oro srové turi bati laisva

6 ISmetamosios dujos

|SPEJIMAS

¢\ UZsikiSimai
Patikrinkite degimo oro ir iSmetamujy dujy sistema,
ar ji neuzsikiso.
Jei iSmetamuyjy dujy arba degimo oro sistema
uzsikio, saugus Sildytuvo eksploatavimas nebebus
uztikrintas!

7 Valymas

——~ NUORODA
"~ Nevalykite Air Top Pro 25 didelio slégio valymo
irenginiu.
Atsargiai iSvalykite Sildytuva vandeniu ir transporto
priemonéms valyti skirta valymo priemone.
Jei Salto oro jleidimo angoje yra jsiurbimo grotelés,
iSvalykite jsiurbimo groteles.

8 Sutrikimai

|SPEJIMAS

« \ Patikrinkite degimo oro ir iSmetamuyjy dujy
sistema, ar ji neuzsikiso.
Jei iSmetamuyjy dujy arba degimo oro sistema
uzsiki$o, saugus Sildytuvo eksploatavimas nebebus
uztikrintas!

Sutrikimg rodo mirksintis kodas arba jis rodomas valdymo
elemento ekrane:
® Valdymo elementuose su ekranu klaidy kodai rodomi
ekrane.
® Esant valdymo elementams be ekrano, klaidos kodg
rodo mirksintys darbinio rodmens impulsai. Impulsai yra
trumpi arba ilgi. llgy mirksin&iy impulsy skaicius atitinka
klaidos kodo numerj. FOO yra tik vienas greitas
sumirkséjimas.
® Atsiradus sutrikimui, reikia patikrinti saugiklius ir
kistukines jungtis.
® Jei klaidos negalima pasalinti aprasytomis priemonémis,
susisiekite su ,Webasto" techninés priezitros
dirbtuvémis.
NUORODA
Savarankiskai atlikti techninés priezitros darbus,
ypac naudojant degias dujas arba skyscius,
pavyzdziui, paleidimo greitinimo priemones,
draudziama.

e

Mirksint Se$ Klaidos
is kodas iolik aprasymas

Rekomenduoja |Jspé&jamoj
mi veiksmai i nuoroda

FOO 00 |Nei$saugota  |Sildytuva

arba 0* |h  klaida visada jjunkite
ir iSjunkite
valdymo
elementu

FO1 02h|Sildytuvas Patikrinkite

arba 1* nepasileidzia | degaly bako

pripildymo lygj
FO2 03h|Sildymo rezimo |Patikrinkite
arba 2* nutraukimas degaly bako
pripildymo lygj

3319870A Ol Air Top Pro 25 LT
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9 | Techniné priezitra

Rekomenduoja |spéjamoj
mi veiksmai

i nuoroda

9 Techniné prieziura

® Kas 4 savaites paleiskite Sildytuvg, kad nejstrigty
mechaninés dalys.

FO3 84h Sildytuvas Patikrinkite Pavojus: ° éildymg sezono pradZioje Sildytuvg paveskite patikrinti
arba 3* nepasileidzia, |akumuliatoriy |Elektros specialistui.
gildymo rezimo |baterijos smigis ® Oro Sildytuvo Silumokaitj galima naudoti ne ilgiau kaip
nutraukimas jkrovimo 10 mety. Po to gamintojas arba jgaliotosios dirbtuvés
bisena tyri pakeisti .éilu_rryok.aitj. o_riginalia at.sargine dali.mi. Ant
< — - Sildytuvo turi buti pritvirtinta lentelé su pardavimo data
F10 06h |Sildytuvo Patikrinkite Pavojus: ir uzradu ,Originali atsarginé dalis".
arba uzraktas Sildymo Nudegim .. .
10* sistemos as 10 Utilizavimas
|sn'1etamq1qv. Air Top Pro 25 draudziama utilizuoti su buitinémis
,du]q \famzd2|o atliekomis.
:(raknaa']zm oro Laikykités regione galiojanciy elektroniniy gaminiy
. utilizavimo teisés akty.
pralaiduma, . . .
venkite flenkty 11 Servisasirklienty
arba .
deformuoty aptarnavimo tarnyba
karsto oro Jdiegus ,Webasto" techninés priezitros dirbtuvéms,
kanaly, prietaisas uzregistruojamas. JUs gausite registracijos
atidarykite oro dokumenta.
iSleidimo anga Registracijos dokumenta perduokite kitiems prietaiso
- 17h |Sildytuvas Patikrinkite oro |Pavojus: | savininkams arba naudotojams.
Delzpasneldzv[a, .(d.eglr.no qro) Nudegim ISkilo techniniy klausimy arba turite problemy su prietaisu?
s! dymo. rezimo nglurblma Ir as Salyje galiojan¢ius misy filialy telefono numerius rasite:
nutraukimas s!ldymo https://www.webasto-group.com/en/the-company/
§Jstemos . locations-worldwide/
iSmetamyjy
dujy vamzdzio
ir karsto oro
kanalo
pralaidumag
- - |Transporto Jsitikinkite, kad
priemoneése, tiekimo
skirtose jrenginys
pavojingiems |neveikia.
kroviniams Palaukite, kol
transportuoti:  |Sildytuvas
Sildytuvas persijungs j
nepasileidzia, |ADR
Sildymo rezimo |uzsirakinimo
nutraukimas dél sutrikimo
padét;j.
Sildytuva
visada jjunkite
ir iSjunkite
valdymo
elementu
- - IS Sildytuvo Patikrinkite Pavojus:
iSmetamuyjy degimo oro ir |Nudegim
dujy eina juodi iSmetamuyjy as
dimai dujy kanalg dél
pralaidumo
Jei yra galimas sutrikimas, valdymo elementas gali rodyti
sutrikima.
6/1 3319870A Ol Air Top Pro 25 LT
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12  Atitikties deklaracija

EU-Konformititserkldrung ‘..,ebqsto

EU-Declaration of Conformity

Hersteller Webasto Roof & Components SE
Manufacturer Kraillinger Strasse 5

82131 Stockdorf

Germany

Fiir die Verwendung des Webasto Heizgeratesystems
For the use of the Webasto heating system

Air Top Pro 25

Richtlinie Harmonisierte Normen
Directive Harmonised Standards
2006/42/EG EN ISO 12100:2010
Maschinenrichtlinie EN 61310-2:2008
2006/42/EG
machinery directive
2014/30/EU EMV EN IEC 61000-6-2:2019

EN IEC 61000-6-3:2021

EN ISO 14982:2009
2014/30/EU EMC EN ISO 13766-1:2018

EN 12895:2015+A1:2019
2011/65/EU RoHS

Ort und Datum der Ausstellung Gilching, den 23.10.2024
Place and Date of issue

7
e ~

w & /Z///L ’

L ,
v L L Z A
T. Zwicker -/ J. Belz
VP Business Line ETF Certification & Compliance Expert
Webasto Roof & Components SE Webasto Roof & Components SE

Original in deutscher Fassung.
Original in German version.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitéatserklarung triagt der Hersteller.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of
the manufacturer.

pav. 2 CE-DECL ATP 25 DE-EN

3319870A Ol Air Top Pro 25 LT 7/
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13  ,Air Top Pro 25" tipo patvirtinimas

[E1) 122R - 00 0662 Hlebasto

Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

MITTEILUNG

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt

Uber die Erteilung einer Genehmigung fiir einen Typ eines Bauteils nach der
Regelung Nr. 122 einschlieBlich Anderung Nr. 00 Erganzung 07

COMMUNICATION

issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt

concerning the granting of an approval of a component type pursuant to
Regulation No. 122 including amendment No. 00 supplement 07

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0662*00
Approval number:

Grund (Griinde) fiir die Erweiterung (gegebenenfalls):
Reason(s) of extension (if any):

Entfallt

Not applicable

Abschnitt |
Section |
Allgemeines
General
1.1. Marke (Firmenname des Herstellers):

Make (trade name of manufacturer):
Webasto Roof & Components SE

1.2 Typ:
Type:
Air Top Pro 25

1.3. Merkmale zur Typidentifizierung, falls an der Einrichtung vorhanden:
Means of identification of type, if marked on the device:
Handelsbezeichnung
General commercial description

pav. 3 ATP 25 tipo patvirtinimas (1 puslapis)
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(E1} 122R - 00 0662

(=~)ebasto

Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

1.3.1.

1.4.

1.5.

1.6.

2

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0662*00
Approval number:

Stelle, an der diese Merkmale angebracht sind:
Location of that marking:

Auf dem Gehiduse und nach dem Einbau zusiatzlich am Fahrzeug
On the housing and after the installation additional on the vehicle

Name und Anschrift des Herstellers:
Name and address of manufacturer:
Webasto Roof & Components SE
DE-Gauting, Landkreis Starnberg/82131 Stockdorf

Stelle, an der das ECE-Genehmigungszeichen angebracht ist:
Location of the ECE approval mark:

Auf dem Gehause

On the housing

Anschrift(en) der Fertigungsanlage(n):
Address(es) of assembly plant(s):
Webasto Roof & Components SE
DE-17033 Neubrandenburg

Abschnitt Il
Section Il

Zusétzliche Angaben (gegebenenfalls):
Additional information (if any):

Entfallt

Not applicable

Technischer Dienst, der die Priifungen durchfiihrt:

Technical service responsible for carrying out the tests:

DEKRA Automobil Test Center der DEKRA Automobil GmbH
DE-01998 Klettwitz

Datum des Gutachtens:
Date of test report:
16.08.2024

Nummer des Gutachtens:
Number of test report:
202458672

Bemerkungen (gegebenenfalls):
Remarks (if any):
Handelsbezeichnung(en):

General commercial description(s):
Air Top Pro 25

pav. 4 ATP 25 tipo patvirtinimas (2 puslapis)

3319870A Ol Air Top Pro 25 LT
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Feel the Drive

Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

3

Genehmigungsnummer: E1*122R00/07*0662700
Approval number:

6. Die Genehmigung wird erteilt
Approval is granted

& Ort: DE-24932 Flensburg
Place:

8. Datum: 23.08.2024
Date:

9. Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

rd V.

Jérg Burgkhardt

pav. 5 ATP 25 tipo patvirtinimas (3 puslapis)
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3319870A Ol Air Top Pro 25 LT
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Jei Sios dokumentacijos Jums prireiks kita kalba, kreipkités j vietinj bendrovés ,Webasto” prekybos atstova.
Artimiausius prekybos atstovus rasite ties: https://dealerlocator.webasto.com/en-int.

Norédami pateikti atsiliepima (angly arba vokieciy kalba) apie §j dokumentg, iSsiyskite el:
feedback2tdt@webasto.com

(=)ebasto

Feel the Drive

Europe, Asia Pacific: UK only:
Webasto Webasto Thermo & Comfort UK Ltd
Kraillinger Str. 5 Webasto House
82131 Stockdorf White Rose Way
Germany Doncaster Carr
South Yorkshire
DN4 5JH

United Kingdom

Tik Vokietijoje
Tel: 0395 5592 444
Mail: technikcenter@webasto.com

3319870A

www.webasto.com
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